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Comunicacion relativa a / Communication concerning the
- homologacion CE / EC nipe-approvail (')
extension-detebomelogaeion CE |/ aension of EC type-approved 1)
; {R-CE / refieseloalECtr "
- retirada-de-homelogacionCF / withdawal oL EC pona mapsovert (1)

respecto a un sistema de proteceion delantera que deba suministrarse como unidad técnica independiente / of @ fype of
Srontal proteciion system to be supplied as a sepavate technical unit

De conformidad con el reglamento (CE) n® 78/2009 del Parlamento Europeo v del Consejo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por / with regard to Regulation (EC) No 782009 of the European Parliament and of the Cowncil of 14
Jerwary 2009 gz implemented by

Y modificado por dltima vez por el Reglamento (CE) n® / fast amended by Regulation (EC) No 631/2009(%)

N* de homologacion / Type approval number: ¢9*78/2009%63 1/20093* 109400

SECCION 1/ SECTION |

0.1 Marca (razin social del fabricante) | Make (trade name of manyfaeturer): MISUTONIDA
02. Tipo/ Type: 358

0.3, Medio de identificaciin del tipo de vehiculo, si csti marcado en este | Means of identification af type, if
marked on the velicle (*) Ver documentacidn aportada por el fabricante | See technical documentation
supplied by the manufaciurer.

0.3.1. Ubicacion de esa marca / Location of that marking: Ver documentacién aportada por el fabricante / See
techical documentation supplied by the manufacturer

0.5. MNombre o razon social y domicilio del fabricante / Name and address of ntanufacturer:

MACH, S.R.L.

¥ia Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

0.7 Emplazamiento y forma de colocacidn de ln marca de homologacion CE / Location and method of affixing of
the EC type-approval mark: Ver documentacién aportada por el fabricante / See technical documentarion
supplied by the manufacturer.

0.8.  Nombre(s) y direccion(es) de la(s) planta(s) de mantaje [ Names and addressfes) of assembly planifs):

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

(1} Tachese lo que no proceda | Defete where nol applicable

(2} Insértese el nimmero de Reglamento modificador £ fusery mumber of amending Regulation

(3} S5iel medio de identificacion del vipo contiene caracteres no pertinentes para la deseripeion del vehiculo, 1 unidad téenica
independiente o el componente a que se refiere esta informacian, fales carncleres se sustituiran en el documento por el
simbolo "/ If the means of identification of type contains characters not relevans to describe the vehicle, component or
separate techmical documentation wmit fypes covered by this infarmation, such characters shall be represented i the
documentation by the symbaol 2",
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0.9 Nombre ¥ domicilio del representante del fabricante (si procede} / Name and address of the manufécturer's
representative (if any):

MACH, S.R.L.
Via Fondovalle3
12062 CHERASCO (CN)
ITALIA
SECCION 11/ SECTION 11

1 Informacion complementaria (véase lo adenda) / ddditional information fwhere applicable) { see Addendum)

2 ?E;EE; técnico encargado de realizar los ensayos | Technical service responsible for carrying owt the tests:
3 Fecha del acta del ensayo / Dare of test repart: 15/11/2003

4, Nimero del acta del ensayo / Number af test report: PC13110148

- Observaciones, (si las hubiera) (véase la adenda) / Remarks (i amy) (see Addendim):---

. Lugar / Place: Madrid

7. Fecha / Darte: Ver firma elecirdnica | See electronical signature

& Firma / Signeture:

Antonio Mudor Mufioz

SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD ¥
SEGURIDAD INDUSTRIAL

Resolucidn P.D. 25-10-2012

Se adjums:
Expediente de homologacitn
Acta de ensavo

(1) Tichese lo que no proceda / Delere wirere mot applicabfe

2} Insértese el nimero de Reglamento modificador / fnsert monber of antending Regulation

(3} Bi el medio de identificacién del tipo contiene carscteres no pertinentes para 1a descripeidn del vehiculo, [a unidad técnica
independeente o ¢l componente a que se reficre esta informacidn, tales caracteres sé sustituiran en el documento por el
simbolo *" / {f the neeans of idenification of type cortaing characters nat velevam w describe the veliele, comparent ar
separate fechnical documentation wiil ivpes cavered by this information, such characiers shall be represened in the
documentasion by the symbal 7"
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Adenda al certificado de homologacion CE n® e9* 78/2009%631/20091* | 094*00 sobre |a homologacién de un
vehiculo en lo referente a la proteccion de los peatones conforme al Reglamenta (CE) n® 782009
Addendum to EC type-approval certificate No e9*78/2009%63 /20098 * 1094*00 concerning the type-approval of a
vehicle with regard to pedestrian protection with regard to Regulation (EC) No 78/2009

1. Informacitn adicional / Additional information
1.1. Método de acoplamiente / Method of attachmend: Mediante tornillos / Witk screws.

1.2, Instrucciones de montaje ¢ instalacion / Assembly and mounting instructions:Ver documentacién aportada
por el fabricante / See technical documentation supplied by the manufacturer.

1.3 Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar el sistema, restricciones de uso v condiciones para el
mantaje. / List of vehicles on which the frontal protection sysiem may be fitted, any usage restrictions and
necessary conditions for fiting:
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Tipo de vehiculo/ | Denominacién comercial / Contrasefia de homologacion /
Tvpe of vehicle Comercial description Appraval number
2EC1 VOLKSWAGEN CRAFTER el*2001/116%0355%, ..
2EC 1 VOLEKSWAGEN CRAFTER e1*2001/116%0356*. .,
2EKE 1 VOLESWAGEN CRAFTER T69
2EKE 2 VOLKSWAGEN CRAFTER 770
2EKY VOLKSWAGEN CRAFTER 847
2FIZ VOLKSWAGEN CRAFTER 846
2EKE2 VOLKSWAGEN CRAFTER el *2007/46%0314% ..
906 AC 35 MERCEDES BENZ SPRINTER | el*2001/116%0424*. .
06 AL 30 MERCEDES BENZ SPRINTER el *2001/116*0353%. ..
906 AC 35 MERCEDES BENZ SPRINTER el *20001/116%0354%...
906 KA 30 MERCEDES BENZ SPRINTER L765
906 KA 33 MERCEDES BENZ SPRINTER L766
906 KA 50 MERCEDES BENZ SPRINTER LE45
906 OK 35 MERCEDES BENZ SPRINTER L.764
906 OK 35 MERCEDES BENZ SPRINTER L3844
906 BB 30 MERCEDES BENZ SPRINTER el *2007/46*0279*. ..
906 BB 35 MERCEDES BENZ SPRINTER el*2007/46%0301*...
906 BB 50 MERCEDES BENZ SPRINTER el*2007/46%0295*_ ..
906 BA 30 MERCEDES BENZ SPRINTER el *2007/46%0280*...
906 BA 35 MERCEDES BENZ SPRINTER el =2007/46*0300%. ..
906 BA 50 MERCEDES BENZ SPRINTER cl*2007/46*02099%
2, Observaciones | Remarks:—

(1} Tichese lo que no proceda / Delere where mot applicable

(2}  Insértese el nimero de Reglamento modificador / fusert meanber of amending Regulation

(3)  Siel medio de identificacién del tipo conticne caracieres no pertinentes para la descripcion del vehiculo, la unidad técnica
independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tles caracteres se sustituirin en el documento por el
simbalo 7" /[ the means of ideriification of type comiaing chavacters ot relevant to describe the vehicle, conponent ar
separate technical decumentation wit types covered by this infarmation, such characters shall be represenied in the
documentation by the symbol *?',
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i Resultados de los ensayos con arreglo a los requisitos del anexo 1, seccidn 5, del Reglamento (CE) n®

TRI2009 [ Test resuits according to the requirements of Section 5 of Annex ! to Regufation (EC) No 78/2009

. Superado/Pass / Mo
Ensayo { Test Walores registrados | Fuliees recended
B superadadfin
912 gradosidegrees
Anmpul h /i
infheior d i pieruiainiisia da ngulo de flexidn ¢ Sending angle 1I 11]: gm:n:erpes Superato’Fasy
proteceidn delantera / fower fegfonm o ad dcss

Srwiiaad provection system 4.37 mun
Desplazmmiento de rofura ¢ Sheor displacemen 382 mam Superado/ Pass

3 posiciones de ensavo [ 3 fess poifinns 121 man

(en su caso} ! fwhere performed) . ] 162.73g
Aceleracidn en tibia / Acceleration of fibva 14229 Superndo’ Pass

145,085y

Pame superior de la piemn-Sistema de Sum ] B "

; Suma de lns Tuerzas de impacta / Sum o Mo procede / ey i
[H'DIEBCITM deramm.l'.!.fplm'rfrgﬁm i et forien kM apply
Srowstad preection syxiem
3 posiciones de ensavo | 3 rest posifing
Muomento de fexion ¢ Bending miomenr Min wep ﬂpp;'qhe:nw
(en =u caso}/ fwhere pedformed) ’

Parte superior de I pierna-sistema de Suma de las fuerzas de impacio | Sum of 3588 kN stilo observacitn /
peateccion delantera borde delamera / [ippoer impact forces ITOIkN monifartg anly
legform io franal profeciion system feading

eefge
3 posiciones de ensavo | 3 test prifiong SALAN -
S ] ; 5314 Wm silo observacidn /

{50k observacion) | /it ondyd Momento de flexion / Bending mamens 93 & Nm maniiring coly

Cabeza de nitio / de adulio de pequeio

tamaile (3,5 kg)-Sistema de proteccion Valores HPC (al menos 3 valores) | HPC No procede / docs mor
delantera ¢ Chold small sefult headform (3, 5 varhuees fart et 3 verlnas) apply

far) 1 fromtad predeciion sysiem
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(1} Tachese lo que no proceda ¢ Delete where not applicable

(2} Insértese el numero de Reglamento medificador | frsers number of amending Regulation

(3} Siel medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinenies para la descripeidn del vehiculo, la unidad 1éenica
independiente o el compaonente o que se refiere esta informacidn, tales caracteres se sustituirin en el documento por el
simbolo ' /[ the means of identificarion of type eontaing characters not relevant to describe the velicle, companent ar
separate technical documentation unit types covered by this infarmation, such characters shall be represented in the

documentation by the symbal 2




